WayteQ GPS MID
N800

Használati utasítás
Biztonsági figyelmeztetések
· A PND kizárólag navigációs célra használható. Nem használható pontos irány-, hely-, távolság-, vagy topográfiai meghatározásra. A felhazsnálónak be kell tartania minden helyi közlekedési szabályt és útmutatást.
· A GPS műholdak jelei nem hatolnak át sziárd anyagokon (az üveg kivételével). Alagútban, vagy épületem belül a helymeghatározás nem használható.
· A helymeghatározáshoz minimum of 4 GPS műhold jeleinek egy időben történő vétele szükséges. A jelek vételét befolyásolhatják különböző körülmények (pl. időjárás, magas épületek).
· Egyéb vezeték nélküli kommunikációs eszközök hatással lehetnek a vételre és megnehezíthetik a helymeghatározást.
· Amikor elhagyja a gépjárművet, ne hagyja a PND-t a műszerfalon, illetve ne tegye ki közvetlen napfény hatásának. Az akkumulátor túlmelegedése hibás működést és veszélyt okozhat.
· Saját biztonsága érdekében ne használja a PND-t vezetés közben. Ne helyezze olyan helyre, ahol a vezetőt zvarhatja a szabad kilátásban. 
· Az akkumulátor sérülése, vagy robbanása veszélyes kémiai anyagokat szabadíthat fel. Tűz, vagy megégés elkerülésének érdekében ne nyissa fel, szúrja, üsse meg vagy dobja tűzbe vagy vízbe az akkumulátort.
· Erős páratartalom, vagy nedvesség rövidzárlaot okozhat. Ezért javasolt, hogy az után kapcsolja be a készüléket, miután az alkalmazkodott a jelentősen megvátlozott külső körülményekhez. 
· Készítsen másolatot a rendszerről, mielőtt frissítené azt. A WayteQ Europe Kft. nem vállal felelősséget az adatok elvesztéséért, vagy sérüléséért.
· A szoftvertartalom a leíráshoz képest részletekben eltérő lehet. A változtatás jogát fenntartjuk.
Általános figyelmeztetések
· Kérjük használjon érintőceruzát a készülék üzemeltetéséhez, ne nyomja vagy érintse meg a képernyőt erősen. A kijelző tisztításához használjon puha ruhát egy kis üvegstisztító folyadékkal. 
· Soha ne tisztítsa a készüléket kikapcsolás nélkül. Leejtéskor vagy dobáskor érzékeny alkatrészek megsérülhetnek. 
· A sérülésekre nem terjed ki a garancia. Kérjük ne használja a készüléket az alábbi körülmények között: nagy hőmérskéletváltozások; magas hőmérséklet (60 ℃ fölött); alacsony hőmérséklet (0 ℃ alatt); magasfeszültség; poros; statikus környezet; pára; tartsa távol a készüléket a korroziót okozó folyadéoktól; ne áztassa a készüléket semmilyen folyadékba; kerülje a sugárzást; tartsa távol a készüléket más sugárzást kibocsátó eszközöktől: sugárzási interferencia megzavarhatja a kijelzőt. 
Alapvető ismertető
1.1 Termékismertető
A főfunkció – GPS navigáció – mellett az N800 Wi-Fi, Bluetooth, külső TMC vevő, és erős 3D szórakoztató funkciók támogatásával van ellátva. 

- CPU: SiRF Prima Dual-Core ARM11 600 MHz processzor , 3D hardveres gyorsító, 64 csatornás GPS vevő
- WinCE 6.0 operációs rendszer
- 128 MB Mobile DDR RAM

- Beépített 2GB Flash, külső SD kártya foglalat SDHC támogatással
- 2.4 GHZ Wi-Fi és Internet alkalmazások
- Bluetooth 2.0

- 4.3” WVGA széles kijelzős LTPS LCD, 800*480 felbontás
- USB 2.0, high speed, akár 480Mbps

- Magnézium ötvözetű fém ház, ultra-vékony, 14.5mm kivitel
- 3D animációs felület
- Erős multimédia funkciók
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A.  Jelző fény
B.  Bekapcsolás
C.  SD kártya foglalat
D.  Mini USB
E.  Hangszóró
F.  Mikrofon
G.  Reset
H.  Fülhallgató aljzat
A kártyát ne távolítsa el használat közben.

Ha ki akarja venni a kártyát, kapcsolja ki a készüléket, nyomja be a kártyát, az magától kilökődik.

1.2 Tápellátás
Az N800 beépített Li-Polymer akkumulátort használ, a [image: image2.png]


 ikon jelzi az elérhető energiaszintet. Amikor a készülék az adapterre van csatlakoztatva, akkor azt fogja használni tápellátásként. Csak az után csatlakoztassa az autós töltőt, miután a gyújtást bekapcsolta. 

Az energiafogyasztást sok tényező befolyásolja. Néhány funkció, pl. zenelejátszás, videolejátszás, magas fényerő sok energiát fogyaszt és csökkenti a teljesítményt.
1.3 Töltés hálózati adapterrel
Csatlakoztassa az USB csatlakozót a készülékhez. A teljes töltési idő kb. 3 óra, kikapcsolt állapotban; bekapcsolt állapotban a töltés hosszabb időt vehet igénybe. A töltés jelző töltés közben piros, a töltés végén zöld fénnyel világít.

Az első használat előtt töltse hálózati töltővel, legalább 1 órán át. 

Kérjük töltse fel az akkumulátort, ha a rendszer alacsony energiaszintet jelez. kérjük tartsa a készüléket hűvös, száraz helyen, félig töltött akkumulátorral, ha hosszabb ideig nem használja.

1.4 USB kábel
Az USB kábel adatátviteli funkciót szolgál. Az USB kábel használható a Microsoft Active Sync® vagy a cserélhető meghajtós módszer segítségével is. A megfelelő üzemmód az “USB-beállítás” menüben választható ki.
1.5 Az autós tartó és a bölcső elhelyezése
Távolítsa el a fóliát a tapadókorongról. Helyezze a tartót a megfelelő helyre a szélvédőn vagy az oldalablakon. győződjön meg róla, hogy a szélvédő és a tapadókorong is tiszta, nedvességtől és portól mentes. Soha ne helyezze olyan helyre, ahol a vezetőt zavarhatja kilátásban.
Főfunkciók bemutatása
1. Be-, és kikapcsolás 
Tartsa nyomva a Bekapcsolás gombot a készülék bekapcsolásához, megjelenik a főképernyő:

[image: image3]
Tartsa nyomva újra a Bekapcsolás gombot, megjelenik az alábbi képernyő.
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Érintse meg a “Power off” gombot a kikapcsoláshoz. 

Érintse meg a “Sleep” gombot a hibernálási állapothoz.

Érintse meg a “Cancel” gombot a visszalépéshez.
2. Újraindítás
Amikor a készülék semmilyen műveletre nem reagál, nyomja meg a RESET gombot az újraindításhoz.

3. Főmenü
A menü 3D-animált képernyőelemeket tartalmaz. Érintse meg a háromszög ikont a bal, vagy a jobb alsó sarokban, elforgathatja a felhasználói felületetet. A nagyobb ikont balra vagy jobbra húzhatja a használni kívánt funkció kiválasztásához. 

Érintse meg a bal felső sarokban található ikont ekkor megjelenik a megfelelő információ és gyorsmenü.
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	WayteQ LOGO, érintse meg és megjelenik a rendszerinformációs felület
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	Energiaszint jelzés
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	GPS információs felület
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	Bluetooth funkció menüje
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	Hangerőbeállítás

	
[image: image10]
	Wi-Fi funkció beáallítása 
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	Dátum és idő beállítása


Tip : minden változás után érintse meg a " [image: image12.png]


 " ikont a változások eltárolásához .
4. WiFi és Webböngésző
Érintse meg a “ Setting ” ikont és lépjen be a beállítás menübe , majd érintse meg a “ [image: image13.png]WIFI



 ”ikont , vagy a “ 
[image: image14] ” bal felső sarokban a főmenüben és lépjen be a Wi-Fi beállítás menübe, melyet a következő ábrán láthat: 
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A “turn on” érintése: bekapcsolja a Wi-Fi modult
A “turn off”érintése: kikapcsolja Wi-Fi modult
Válassza ki az elérhető hálózatok közül a megfelelő, majd érintse meg az “advance” ikont, a hálózat paramétereit az alábbi képernyőn állíthatja be.

[image: image16]
Érintse meg az “IP setting” ikont, adja meg a hálózat hozzáférési adatait (az alábbi ábra szerint). Beállíthatja egyénileg (Manual), vagy automatikusra (Auto).

[image: image17]
Adja meg a jelszót, érintse meg a “ connect ” gombot a csatlakozáshoz; a “disconnect” gombot a lekapcsolódáshoz. 

Sikeres csatlakozás után beléphet és böngészhet az Interneten. Lépjen vissza a főmenübe és érintse meg az " IE " ikont: 

[image: image18]
Érintse meg a “ 
[image: image19] “ ikont a billentyűzet megjelenítéséhez/elrejtéséhez , a webcímet a billentyűzet segítségével írhatja be.
Érintse meg a ” [image: image20.png]


 “ ikont a kezdőlap megjelenítéséhez.

Érintse meg a ” [image: image21.png]


 “  az alábbi ábrán látható kedvencek listájához:
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A ”       [image: image23.png]


 ” ikonnal újabb weboldal adható a kedvencek közé. 

Érintse meg duplán a weboldal nevét és megjelenik az alábbi felület. Itt csatlakozhat a weboldalhoz, szerkesztheti az adatokat, vagy törölheti a listából. 
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A ” [image: image25.png]


 “ ikonnal megjelenítheti az előzményeket.

A ” [image: image26.png]


 “ ikon megérintésével belép a Beállítás menübe:
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Beállíthatja a kezdőlapot, a szövegméretet és a kódolást 

A Memória fülön törölheti az előzményeket.

A Biztonság fülön megadhatja a Sütik beállításait.

5. Bluetooth
Érintse meg a " Bluetooth " ikont a főmenüben, megjelenik a Bluetooth menü, Az alsó részen található a csatlakozási állapotot jelző sáv:.

[image: image28]
Érintse meg a “ Device list ” ikont a következő képernyő megjelenítéséhez: 

[image: image29]
Érintse meg a “ 
[image: image30] ” ikont a kiválasztott eszközhöz történő csatlakozáshoz, érintse meg a “ 
[image: image31] “ ikont a lekapcsolódáshoz, a “ 
[image: image32] “ gombbal törölheti a párosítást. 

Ha a párosított telefon nincs az eszközlistáben, akkor érintse meg a “ 
[image: image33] “ ikont és lépjen be a kereső menübe, majd párosítsa a telefont (a telefon Bluetooth funkcióját be kell kapcsolni). A következő képernyő jelenik meg:


[image: image34]
Érintse meg a “ 
[image: image35] “ ikont a Bluetooth beállítás menüben a hívásindító menü megjelenítéséhez: 
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Bejövő híváskor az alábbi képernyő jelenik meg.


[image: image38]
Hívás közben ezt láthatja: 
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Érintse meg a “ 
[image: image40] “ ikont és lépjen be a Bluetooth beállításokhoz. 

[image: image41]
Name : az eszköz neve a Bluetooth kommunikáció során.

Pin: érintse meg a “ 
[image: image42] “ ikont és adja meg a kívánt kódot. A gyári alapérték: 8888.

További Bluetooth lehetőségek (opcionális)
Telefonos hálózat (Dial-Up Network /DUN/ )

Megjegyzés: A párosított telefonnak támogatnia kell a GPRS funkciót.

Érintse meg a “ Device List ” ikont és válassza ki a megfelelő eszközt. 【párosítás után érintse meg duplán a telefon nevét és lépjen be a szolgáltatás listába】.

[image: image43]
Érintse meg duplán a “Dialup Networking Service” szolgáltatást és lépjen be a GPRS beállítás funkcióba:


[image: image44]
Válassza ki a szolgáltatót, majd érintse meg a “connect” gombot. Sikeres csatlakozás után térjen vissza a főmenübe, és válassza az “IExplorer” ikont az Internet böngésző indításához.
Telefonkönyv
Érintse meg a “ 
[image: image45] ” ikont és lépjen be a telefonkönyv funkcióba:


[image: image46]
Érintse meg a “ 
[image: image47] ” ikont az adatok telefonból történő áttöltéséhez és PNA-ba történő lementéséhez. Ez után a  hívás kezdeményezhető a telefonkönyvből is.


[image: image48]
Válassza ki a hívandó partnert majd érintse meg a “ 
[image: image49] “ ikont a hívás indításához. Érintse meg a „ 
[image: image50] “ ikont a partner törléséhez.

6. Zene
Érintse meg a “Music” menüpontot a főmenüben . 
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A.  Vissza a főmenübe
B.  Hangerőszabályzás
C.  Kívánt zeneszám kiválasztása
D.  Stop
E.  Következő
F.  Szünet / Lejátszás
G.  Előző
H.  Keresősáv
I.  Lejátszás mód
J.  Equalizer 

Érintse meg duplán “ [image: image52.png]


 ” a zeneszám kiválasztásához.
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Érintse meg a “ 
[image: image54] “ az egyszerű kiválasztáshoz, “ [image: image55.png]


 “ összes kiválasztása, “ [image: image56.png]


 “ egy szám törlése, “ [image: image57.png]


 ” összes törlése.
7. Képnézés
A főmenüben válassza a "Photo" ikont a képnézési funkció elindításához, majd a “ [image: image58.png]


 “a kép megnyitásához..
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A.  Vissza a főmenühöz
B.  Kép kiválasztása
C.  Továbbítás módja
D.  Elforgatás
E.  Nagyítás
F.  Kicsinyítés
G.  Következő
H.  Előző
8. Alkalmazások
Érintse meg az " Alkalmazások " menüpontot, megjelenik az alábbi felület:
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8.1 Ebook

Érintse meg a "E-Book" ikont, majd érintse meg a " [image: image61.png]


 " ikont a szövegfile kiválasztásához, érintse meg duplán a kívánt file-t és megjelenik az alábbi képernyő.
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A.  Vissza a menübe
B.  Könyvjelző lista
C.  Könyvjelző
D.  Téma és betűtípus
E.  Le
F.  Fel
G.  File kiválasztása
8.2 Flash lejátszó

Érintse meg a “ Flash ” ikont és megjelenik a következő képernyő:
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A.  Hangerő

B.  Vissza a menübe

C.  Flash file kiválasztása

D.  Stop

E.  Lejátszás / Szünet

F.  Keresősáv

8.3 GsFinder

Érintse meg a “ GsFinder ” ikont a következő képernyőhöz. Itt kezelheti, megnézheti vagykeresheti a fájlokat. 

[image: image64.png]File Edit View Tools

leoacxVRex D Elm X

[Jackress:ray cormpurer =
3 My Computer Neme Size | Type Wodfed
) Documents and Settings Fe
Q3 Doctments )My Documents Folder
g QZ‘W,?mk s (CiNetwork Folder
D Ronie (5 Program Fies Folder
> | <ResidentFlash Folder
& remn < sommc Folder
© Windows ETemn Folder
] Fie Search |Cywindows Folder
B cerciisp 16.00KE Applcation  1/1/200,
8 Contral Panel 0028 Shortcut  1/1/200.
8] flashwin 0.00KE LOGFile 1/1/200.
11 files (16,407 bytes





9. Videolejátszás
Érintse meg a "Video" ikont a főmenüben , majd a “ [image: image65.png]


 “ ikont a video file kiválasztásához, és érintse meg duplán a file-t. 
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A.  Vissza a főmenübe
B.  Hangerő
C.  Video kiválasztása
D.  Stop 

E.  Következő
F.  Szünet/Lejátszás
G.  Előző
H.  Keresősáv 
Tip:

Érintse meg a kijelzőt duplán a kép megjelenik teljes képernyőn, érintse meg duplán újra és visszatér normál mérethez.
10. Eszközök
Érintse meg a "Toolbox" ikont a főmenüben, majd duplán a kívánt eszközt annak indításához. 


[image: image67]
Érintse meg a "GPS Info" ikont és a készülék kijelzi a GPS műholdak adatait.
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11. Játékok
Érintse meg a "Games" menüpontot a főmenüben és indítsa el a kívánt menüpontot. 


[image: image69]
12. Beállítások
Érintse meg a "Setting" menüpontot a főmenüben, megjelenik az alábbi képernyő.


[image: image70]

[image: image71]
Tip: minden változtatás után érintse meg a " [image: image72.png]


 " a változás tárolásához.
12.1 Hangerő
Érintse meg a “Volume” menüpontot a Settings menüben és megjelenik az alábbi képernyő . 
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A “ Music “ felirat mellett válassza ki a háttérben lejátszandó file-t.

12.2 Fényerő
Érintse meg a "Backlight" ikont és megjelenik a z alábbi képernyő.
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A kikapcsolási idő az Auto OFF felirat mellett található nyilakkal szabályozható.
12.3 Nyelv
Érintse meg a "Language" ikont és válassza ki a kívánt nyelvet .

[image: image75.png]Language





12.4 Dátum és idő
Érintse meg a "Date Time" ikont és megjelenik az alábbi képernyő, adja meg a kívánt dátumot, időt és időzónát.
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12.5 Kalibrálás
Érintse meg a " Calibration " ikont és megjelenik az alábbi képernyő.
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Érintse meg az "OK" t a képernyő beállításához.

12.6 Gyári értékek
Érintse meg a " Factory Reset " ikont és a következő képernyő jelenik meg. Érintse meg az “ OK “-t és a készülék beállítja agyárilag megadott értékeket.
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12.7 Rendszerinfo
Érintse meg a "Sys Info" ikont és megjelenik a következő képernyő.
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12.9 USB
Érintse meg az “USB”-t az USB kapcsolat működési üzemmódjának beállításhoz.
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12.10 Navigáció útvonala
Érinstse meg a "Nav Path" ikont és megjelenik az alábbi kéernyő. 
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Ha több navigációs program is van a készülék memóriájában itt megadhatja melyiket kívánja elindítani a "Navigation" ikon megnyomásakor.
13. WinCE
Érintse meg a “ WinCE ” ikont a főmenüben és lépjen be a WINCE 6.0 rendszerbe az ábra szerint.
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A belépéshez érintse me az” ok ”-t:
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	Kilépés a WinCE rendszerből, akészülék újjraindul és megjelenik a főmenü
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	Internet Explorer weboldalak megtekintéséhez
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	Windows Messenger ismerősievel történő kapcsolattartáshoz
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	WiFi felület indítása
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	File-ok kezelése
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	Windows Word olvasó
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	Windows Excel olvasó
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	Windows PowerPoint megjelenítő

	[image: image94.png]L2

Microsoft
WordPad




	Jegyzettömb

	[image: image95.png]



	Windows Medialejátszó


Ez az útmutató tájékoztató jellegű és nem szerződés értékű, a tartalom a készülékhez képest eltérő lehet. A változtatás jogát fenntartjuk.
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